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COMMUNE DE FILLOLS: LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

NOM OFFICIEL DE LA REFERENCE DU TEXTE QUI DETAIL DE LA SERVITUDE ACTE INSTITUANT LA SERVICE RESPONSABLE DE LA

SERVITUDE PERMET D'INSTITUER LA SERVITUDE SUR LE SERVITUDE
SERVITUDE TERRITOIRE COMMUNAL

AC1 Loidu31/12/1913 Monument historique classé : Arrété ministériel du Unité Départementale de
Servitude relative a église Saint-Félix 20/02/194171 lArchitecture et du
la protection des Monument historique inscrit:  Arrété ministériel du patrimoine _
monuments vestiges de l'ancienne église 30/12/1983 7 rue Georges Bizet
historiques classés Saint-Pierre BP 20048 6
ou inscrits 66050 PERPIGNAN

AC2 Loi du 02/05/1930 Site classé du massif du Décret du 22/08/2013 Direction régionale de
Servitude relative a Canigou et de ses abords l'environnement, de
la protection des laménagement et du
sites et monuments logement Occitanie
naturels classés ou 1, Rue de la cité
inscrits Administrative

31074 TOULOUSE Cédex

AS1 Article 1321-2 du Code de la Source "La Presa” DUP du 24/05/2007 l/?é/égat/'on,T?rritoria/e de
Servitude résultant  santé publique (modifié par IAg ence Regl onale de la
de l'instauration de Source de "Moulis" DUP du 24/05/2007 sante

périmetre de
protection des eaux
potables et
minérales

Conflent Canigé

Cammunauté de cammunes

/a loin°2010-788 du 12 juillet
2070 - art. 164)

Liste des servitudes d'utilité publique - FILLOLS - Dossier approuvé // 1

Direction, pdle offre de soins
et autonomie et service
santé publique

53 avenue Jean Giraudoux
66700 Perpignan


http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118

16
Servitudes relatives
a l'exploration et a
I'exploitation des
mines et carriéeres

PM1
Plans de prévention
des risques naturels
prévisibles et plans
de prévention de
risques miniers

17

Servitude de
circulation aérienne

/ﬁ

Conflent Canigd

Cammunauté de cammunes

Articles L. 153-7aL. 153-15
au code minier (nouveau,)
Articles L. 327-1, L. 322-7 et
L. 333-7 du code minier
(nouveau) Décret n° 70-
989 du 29 octobre 1970
Articles L562-1 a L562-9 du
Code de l'environnement
Décret n®2011-765 du 28
Juin 2071
Articles R562-1 a R562-10
du Code de
l'environnement
Articles R.244-1 et D.244-1
a D.244-4 du code de
l'aviation civile

Arrété ministériel et
circulaire du 25 juillet 71990

Concession des mines de fer de = Décret du 25 germinal an

Fillols et de Taurinya

PER du bassin du Cady

Servitude établie a l'extérieur
des zones grevées par la
servitude aéronautique de
dégagement 75

Liste des servitudes d'utilité publique - FILLOLS - Dossier approuvé // 2

Xl

AP n°91/722 du
06/05/199171

Arrété et circulaire du 25
Juillet 1990

DREAL-UID11/66

2 rue Jean Richepin
BP60079

66050 Perpignan Cedex

DDTM 66 - Service Eau et
Risques / Unité Prévention
des Risques

2, Rue Jean Richepin

B.P. 909

66020 PERPIGNAN Cédex

DGAC / Service National
d'Ingénierie Aéroportuaire
(SNIA)-SO

Aéroport Bloc technique
TSA 85002

33688 Mérignac cedex
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‘'ERE DE LA CULTURE REPUBLIQUE FRANCAISE
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Le Ministre délégué a la Culture,

VU la loi du 31 décembre 1913 sur les Monuments Historiques et notamment
l'article 2, modifide et complétée par les lois des 23 juillet 1927, 27
aott 1941, 25 février' B43, 24 mai 195!, 30 décembre 1966 et le décret

du 18 avril 1961 ;

vU le décret n°® 81 646 du 5 juin 1981 relatif aux attributions du Ministre
de la Culture ;

. 1
La_Commission Supérieure des Monuments Historigues entendue ;

Article 1° - Sont insgrits sur 1' inventaire supplémentaire des Monuments
Historiques, en totallte, les vestiges de l'ancienne église Saint-Fierre

& FILLOLS (Pyréné s~Orientales), figurant au cadastre section B, sous

le n° 181 d'une.tontenance de 7 ares O centiare et appartenant & M. SARRY
Serge, Bernard né le 14 septembre 1940 & GARANCIERES {yvelines), cuisinier,
demeurant 53 avenue du Mardéchal Leclerc & PERPIGNAN (Pyréndes-Orientales)

célibataire.

Le Consarvateur,

\.

EE Celui-ci en est propriétaire par acte passé le 4 juin 1974
'(Ddevant Maitre GUIRY Notaire & VILLEFRANCHE-de-CONFLENT (Pyrénées-Orientales
i et publié au 2éme Bureau des Hypotheques de PERPIGNAN (Pgrenees —-Orientales)
; i1e 26 juin 1974, volume 651, n° 30.

i% §Artlcle 2 - Le présent arrété sera publié au Bureau des Hypothegues de la
_mmwmmg§§51tuatlon de 1‘immeuble inscrit.

Article 3 - Il sera notifié au Commissaire de la République du département,
au Maire de la commune et au propriétaire, intéressés qui seront responsa-
bles, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.
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Le Direrteur du Patrimuing

JeanPlerre. WEISE.
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE L’ENERGIE

Décret du 22 aolit 2013
portant classement d'un site

NOR : DEVL1305590D

Par décret en date du 22 aolt 2013, est classé parmi les sites du département des Pyrénces-Orientales
I'ensemble formé par le site du massif du Canigou, dit « Canigd », et de ses abords, sur le territoire des
communes de Baillestavy. Casteil. Clara, Corsavy. Estoher, Fillols. La Bastide, Le Tech. Mantet, Prats-de-
Mollo-la-Preste, Py, Saint-Marsal. Taurinya. Valmanya et Vernet-les-Bains (1).

(1) Le présent décret ainsi que la carte et I'intégralité des plans annexés peuvent étre consultés a la préfecture des
Pyrénées-Orientales, 24, quai Sadi-Carnot, 66951 Perpignan. Le présent décret, la carte et les plans annexés
concernant chacune des communes intéressées peuvent étre consultés dans les mairies de Baillestavy, place Nova,
66320 Baillestavy ; Casteil, 1. rue du Canigou, 66820 Casteil : Clara. 1. rue de la Mairie, 66500 Clara : Corsavy. rue
Barry-d’ Amont, 66150 Corsavy : Estoher, rue de I'Ecole, 66320 Estoher; Fillols, Le Village, 66820 Fillols:
La Bastide, Le Village. 66110 La Bastide ; Le Tech, place de la Poste, 66230 Le Tech; Mantet, Le Village,
66360 Mantet ; Prats-de-Mollo-la-Preste. 3, place Josep-de-la-Trinxéria, 66230 Prats-de-Mollo-la-Preste ; Py, 12, place
Sant-Pau, 66360 Py : Saint-Marsal, le Village, 66110 Saint-Marsal ; Taurinya, Cami del Canigou. 66300 Taurinya ;
Valmanya, Carrer de |' Ajuntament, 66320 Valmanya, et Vernet-les-Bains, place de I'Entente-Cordiale. 66820 Vernet-
les-Bains.



Le 2 septembre 2013

JORF n°0196 du 24 ao(t 2013

Texte n°23

DECRET
Décret du 22 ao(t 2013 portant classement d’un site

NOR: DEVL1305590D

Par décret en date du 22 ao(t 2013, est classé parmi les sites du département des
Pyrénées-Orientales I'ensemble formé par le site du massif du Canigou, dit « Canigo », et
de ses abords, sur le territoire des communes de Baillestavy, Casteil, Clara, Corsavy,
Estoher, Fillols, La Bastide, Le Tech, Mantet, Prats-de-Mollo-la-Preste, Py, Saint-Marsal,
Taurinya, Valmanya et Vernet-les-Bains (1).

(1) Le présent décret ainsi que la carte et l'intégralité des plans annexés peuvent étre
consultés a la préfecture des Pyrénées-Orientales, 24, quai Sadi-Carnot, 66951
Perpignan. Le présent décret, la carte et les plans annexes concernant chacune des
communes intéressées peuvent étre consultés dans les mairies de Baillestavy, place
Nova, 66320 Baillestavy ; Casteil, 1, rue du Canigou, 66820 Casteil ; Clara, 1, rue de la
Mairie, 66500 Clara ; Corsavy, rue Barry-d’Amont, 66150 Corsavy ; Estoher, rue de
I'Ecole, 66320 Estoher ; Fillols, Le Village, 66820 Fillols ; La Bastide, Le Village, 66110 La
Bastide ; Le Tech, place de la Poste, 66230 Le Tech ; Mantet, Le Village, 66360 Mantet ;
Prats-de-Mollo-la-Preste, 3, place Josep-de-la-Trinxeria, 66230 Prats-de-Mollo-la-Preste ;
Py, 12, place Sant-Pau, 66360 Py ; Saint-Marsal, le Village, 66110 Saint-Marsal ;
Taurinya, Cami del Canigou, 66500 Taurinya ; Valmanya, Carrer de I’Ajuntament, 66320
Valmanya, et Vemet-les-Bains, place de I'Entente-Cordiale, 66820 Vernet-les-Bains.



Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

DIRECTION DEPARTEMENTAL DES ARRETE PREFECTORAL N° 1713/2007 DU 24 MAI 2007
CATPFAIRES SANITAIRES F'TSOUIALES

portant

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
des travaux effectués en vue de "alimentation en eau
de la commune de Fillols
valant autorisation de distribution et
portant €tablissement des servitudes de passage des canalisations

Source « La Presa »

- COMMUNE DE FILLOLS

LE PREFET DEES PYRENEES-ORIENTALES.
Chevalier de la Légion d"Honneur.

VU le Code de la Santé Publique modifié et notamment les articles L.1321-1 a 1..1321-10.
[L.1324-1 4 L.1324-5, R.1321-1 4 R.1321-63.

VU Ie Code de I"Expropriation pour cause d utilité publique modifié.

VU le Code de I"Urbanisme et notamment. les articles 1..126-1. R.126-1 et R.126-2.
VU le Code Général des Collectivités Territoriales.

VU le Code de I'Environnement modifié. notamment les articles 1..210-1 a L.215-24.

VU le décret modifié n°67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi
modifiée n1°64-1245 du 16 décembre 1964,

VU le décret n°69-825 du 28 aofit 1969 relatil au contrdle des opérations immobilieres poursuivies
par les collectivités publiques. modifié par les décrets n°83-924 du 21 octobre 1983 et n°86-455
du 14 mars 1986.

VU le décret n°93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d autorisation et de
declaration prévues par I'article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau (codifié sous les
articles 1..214-1 a 214-6 du Code de I'Environnement).

VU le décret n®93-743 du 29 mars 1993 modifi¢ relatif a la nomenclature des opérations soumises
a autorisation ou a déclaration prévues par Farticle 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I"eau
(codifié sous les articles L.214-1 4 214-6 du Code de " Environnement),

VU le décret modifié n°94-354 du 29 avril 1994 reiatif aux zones de répartition des eaux.

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par te Préfet Coordonnateur de Bassin
le 20 décembre 1996.

12, Boulevard Mercader - B.P. 928 - 06020 PERPIGNAN cadex
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VU I"arrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
. installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée 2 la consommation
humaine,

. VU "arrété du 26 juillet 2002 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10,
28 et 44 du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 (codifiés sous les articles R.1321-6, R.1321-
7, R.1321-14, R.1321-42, R.1321-60 du Code de la Santé Publique) concernant les eaux destinées
a la consommation humaine, a I’exception des eaux minérales naturelles,

VU Tarrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis A autorisation en application des articles L. 214-1 4 214-6 du code de
I'environnement et relevant des rubriques 1.1.1., 2.1.0., 2.1.1. ou 4.3.0. de la nomenclature
annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993,

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des
eaux destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R.
1321-7 et R. 1321-38 du code de la santé publique,

VU Ila circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a l'application des articles
R.1321-1 et suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a l'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier
2007 relatif 4 la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine,

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 19 janvier 2004 demandant 1’ouverture de
Ienquéte en vue de la déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement d’eau,
l'instauration des périmétres de protection et I’autorisation requise au titre de l'article R 1321-6 du
Code de la Santé Publique pour les sources « La Presa » et de « Moulis »,

VU I’avis de recevabilité du dossier en date du 21 septembre 2006,
VU le dossier soumis & I’enquéte publique,

VU I’avis sanitaire du 5 septembre 2004 de M. Jean CHAMAYOU, hydrogéologue agréé en
matiére d’hygiéne publique,

VU Parrété préfectoral n°4821 du 16 octobre 2006 prescrivant I’ouverture des enquétes conjointes
préalables a la déclaration d’utilit¢ publique et parcellaire en vue de ’exploitation des sources
«La Presa» et de « Moulis » destinées a 1'alimentation en eau de la commune de Fillols et
I"instauration des périmétres de protection,

VU le résultat de I’enquéte publique,
VU les avis du commissaire enquéteur en date du 7 décembre 2006,
VU les avis des services consultés,

VU Vlavis du Conseil Départemental de [I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du & mars 2007,

VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables 4 Monsieur le Maire de
la commune de Fillols pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour exploiter la source
« La Presa » afin d’alimenter en eau la commune de Fillols,

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélevement sans incidence sur le milieu et les usagers,

AEP/AP/DUMFILLOLS-LA-PRESA p2/9



CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par [’hydrogéologue agréé dans
. les périmétres de protection préserveront la ressource captée,

CONSIDERANT la conformité de l'ensemble des paramétres bactériologiques et physico-
. chimiques recherchés par rapport aux limites réglementaires de qualité,

SUR PROPOSITION de Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;

ARRETE

DECLARATION D°UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:
Sont déclarés d’utilité publique :

- Les travaux a entreprendre par Monsieur le Maire de la commune de Fillols en vue de la
derivation des eaux pour la consommation humaine de sa commune & partir de la source « La
Presa » sise sur son territoire, -

- L’instauration des périmétres de protection autour du captage.

ARTICLE 2 :

Une partie des parcelles n°396 et 399 et la parcelle n°397, section B, feuille 1 du cadastre de la
commune de Fillols constituant le périmétre de protection immeédiate de la source « La Presa »
doit étre acquise par la commune de Fillols.

Le périmeétre de protection immédiate ayant une emprise partielle sur les parcelles citées ci-dessus,
il est nécessaire de faire établir par un géométre expert un document d'arpentage avec un nouveau
numéro de parcelle, dans un délai de six mois suivant la notification du présent arrété qui sera acté
par arrété préfectoral complémentaire.

L’accés au captage et & son périmeétre se fait par un sentier pédestre sur des propriétés privées, la
commune de Fillols doit donc établir des conventions ou servitudes de passage avec les
propriétaires concernés.

ARTICLE 3 :
Droits des Tiers :

Conformément & Pengagement pris par délibération du Conseil Municipal de la commune de
Fillols en date du 19 janvier 2004, le Maire de la commune de Fillols devra indemmiser les
usiniers, itrigants et autres usagers des eaux, de tous dommages qu’ils pourront prouver leur avoir
¢été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4
Situation de la source « La Presa » :

Elle est située au bord de la riviére de Fillols, en rive droite, dans un secteur boisé. Sa localisation
exacte est la suivante :

Deépartement : Pyrénées-Orientales

Commune : FILLOLS

Lieu-dit : « Le Pla Sud »

Cadastre : Parcelle n°399 — Section B — Feuille 1

AEP/AP/DUP/FILLOLS-LA-PRESA p3/9



Coordonnées Lambert [II : X = 606,666

. Y =3028,938
Coordonnées Lambert [1 étendu : X =6006,688
Y = 1728,496
© Altitude Z =846 m N.G.F.

Le captage est enregistré a la Banque de données du sous-sol sous le numéro : 10957X0004.

ARTICLE 5 :
Périmeétres de protection :

Les périmetres de protection immédiate et rapprochée s’étendent conformément aux indications
des plans joints au présent arrété.

5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce périmétre correspond 4 une aire trapézoidale d’une superficie de 3,6 ares environ, et englobe
partiellement un bras de la riviére. Sa limite est fixée &4 5 m au Nord-Est, 20 2 25 m 3 "amont de
I"écoulement. Au Sud, elle suit partiellement la limite Nord de la parcelle 396 et la recoupe ensuite

vers amont. A I’Ouest et 4 ’aval, elle se ferme &4 7 m du centre du captage a la jonction des
parcelles 396, 397, 398 et 399, -

Ce périmétre comprend une partie des parcelles n°396 et 399 et la parcelle n°397, section B,
feuilie 1.

La cléture grillagée entourant habituellement les périmétres de protection immédiate est remplacée
sur une grande partie par des bornes posées tous les 5 métres, sur le pourtour du périmétre, pour
visualiser cette limite. Toutefois, 4 la limite Ouest du périmétre un portail sera posé afin
d’interdire I’accés aux promeneurs par le chemin d’accés qui surplombe la riviére. De plus, un
grillage sera placé a I’amont immédiat de "ouvrage c6té Est pour éviter 1’accés par le chemin
pédestre qui arrive de ce c6té.

Dans ce périmetre, toute activité autre que celle nécessaire a Pexploitation du captage sera
interdite.

Un nettoyage sélectif des arbustes et de la végétation sera réalisé dans I'emprise de ce périmétre.
Les arbres morts et la petite végétation devront étre supprimés et enlevés. Par contre, les arbres
plus sains seront conservés afin de maintenir en place les alluvions et éviter lors de crues des
modifications du lit de la riviére et des désordres au droit ou au voisinage des captages.

Un entretien périodique devra étre réalisé, au moins deux fois par an, pour curer les bassins des
déblais entrainés par les eaux et nettoyer les crépines dans le bassin de mise en charge des
canalisations.

5.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Ce périmétre de protection rapprochée correspond & une zone allongée de I’ordre de 80 & 100 m de
part et d’autre de chaque rive, sur une longueur totale de 300 m.

Il intéresse les parcelles suivantes sur la commune de Fillols :

V' 398, 399 (partie non concernée par le périmétre de protection immédiate de la source « La
Presa »), 267 (partie non concernée par le périmétre de protection immédiate de la source de
« Moulis »), 268 (partie non concernée par le périmétre de protection immédiate de la source de
« Moulis »), 83 (en partie), 84 (partie non concernée par le périmétre de protection immédiate de
la source de « Moulis »), 85 (en partie), 396 (partie non concernée par le périmétre de protection
immédiate de la source « La Presa ») et 266 de la section B, feuille 1,

v 386 (en partie) et 385 (en partie) de la section B, feuille 3.

AEP/AP/DUP/FILLOLS-LA-PRESA p4/9



A Pintérieur de ce périmétre sont interdits :
1 - les constructions de toute nature,

2 - les épandages de lisiers, de boues provenant de stations d’épuration, ou d’origine
industrielle, d’engrais et de pesticides,

- la construction de routes, de chemins forestiers,

- Pextraction de matériaux : carriéres, mines, ... etc,

- le passage de gazoduc, oléoduc,

- les établissements classés y compris ceux qui ne nécessitent qu’une simple déclaration,

~ O W

- les activités de camping, les garages, le dépbt de voitures,
De plus, la commune de Fillols ne devra pas modifier le zonage et le réglement de son document
d’urbanisme a I’intérieur de ce périmeétre de protection rapprochée.

ARTICLE 6 :
Travaux et aménagements :

Les travaux et aménagements suivants devront étre réalisés dans 'année suivant la date de
signature du présent arrété :

Sur les ouvrages de captage :

v’ refaire le regard servant de cheminée d’accés et le recouvrir d’une plaque ronde, avec joints
d’étanchéité et systéme de fermeture. Une échelle devrait étre posée pour un accés plus facile et
permettre d’assurer un entretien périodique des deux bassins : curage des déblais sableux et des
feuillages,

v recalibrer et modifier les deux trop-pleins, avec des matériaux, type PVC, en s’assurant que leur
exutoire est bien positionné a aval pour éviter les retours d’eau, au moment des crues de la
riviere,

v mettre en place sur le trop-plein aval une prise basse de purge, au niveau du radier, raccordée en
T a la partie verticale de celui-ci, & un diamétre supérieur ou égal 4 100 mm. Ce dispositif sera
muni d’une fermeture ou d’une vanne manceuvrable 4 partir de la cheminée d’accés et doit
permettre d’évacuer les débris s’accumulant dans le bassin,

v" équiper les deux canalisations de crépines dans le bassin de mise en charge,

v’ refaire 1’abri des vannes & 1’aval du captage et les remplacer vu leur état de vétusté et le
recouvrir d’une plaque de protection avec joints d’étanchéité et systémes de fermeture,

v’ la hauteur des murets intérieurs devra étre diminuée afin que 1’émergence soit plus haute que le
niveau d’eau a I’intérieur de "ouvrage,

v" un entretien périodique devra étre assuré, au moins deux fois par an, pour curer les bassins des
déblais entrainés par les eaux et nettoyer les crépines dans le bassin de mise en charge des
canalisations.

Sur les réservoirs :

v interdire I’accés aux promeneurs du lieu situé prés de la porte d’entrée du réservoir Village (qui
sert actuellement de coin toilette) par [a mise en place d’un grillage,

v’ dégager les regards de visite du réservoir Village afin qu’il soit bien au-dessus du terrain naturel
et mettre en place des aérations sur ces regards,

v laisser la fenétre ouverte dans la chambre des vannes du réservoir Pla Nord au moins en période
chaude de I’année pour limiter la condensation,

v mettre en place des robinets sur I’eau brute et I’eau traitée dans les réservoirs.
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ARTICLE 7 :
" Publicité des servitudes :

[.e Maire de la commune de Fillols, bénéficiaire des servitudes adresse un extrait de cet acte a
" chaque propriétaire intéressé afin de l'informer des servitudes qui grévent son terrain, par lettre
recommandée avec demande d'avis de réception. Si le nom ou I’adresse d’un propriétaire est
inconnu le Maire communique ’extrait de la DUP a Poccupant des lieux.

Si les parcelles sont propriétés de la commune, elle peut prescrire au preneur des modes
d’utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau & 1’occasion du
renouvellement du bail rural portant sur ce terrain, cette notification doit étre faite au preneur dix-
huit mois avant ’expiration du bail en cours. Si la notification se fait avant la fin du bail mais au-
dela du délai de dix huit mois, les prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu’aprés un délai de
dix huit mois & compter de cette notification.

CODE DE 1I’ENVIRONNEMENT

ARTICLE § :
Conditions de réalisation :

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages, d’exécution des travaux ou
d’exercice de Dactivité doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété
d’autorisation.

Les travaux de dérivation des eaux relévent de la rubrique 1.1.1. (4 la date de dépdt du dossier) de
la nomenclature instaurée par le décret 93-743 modifié du 29 mars 1993 pris en application de
I’article 1.214-2 du Code de I’Environnement qui ne les soumettent ni a déclaration ni a
autorisation.

ARTICLE 9 : -
Régime d’exploitation maximum :

Le Maire de la commune de Fillols est autorisé & dériver au maximum les volumes globaux
suivants sur les sources « L.a Presa » et de « Moulis » :

- jusqu’au 31/12/2009 : 139 m*/j
— apartir du 01/01/2010 : 71 m*/j et 14 235 m*/an

ARTICLE 10 :
Comptage :

Contormément a ’article L. 214-8 du Code de I’Environnement, les eaux dérivées par les sources
de la commune doivent étre pourvues d’un moyen de mesure ou d’évaluation approprié. En
conséquence, deux compteurs devront étre posés en entrée de chacun des deux réservoirs
cOmMMunaux.

Les compteurs doivent faire I’objet d’un relevé au moins une fois par quinzaine et noté sur un
registre d’exploitation.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les données correspondant a4 ces mesures et tenir
celles-ci a la disposition de I’autorité administrative.
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ARTICLE 11 :
" Purée de validité :

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation
" dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 12 :
Mesure compensatoire :

Le rendement de réseau de la commune devra étre d’au moins 70 % avant 2010.

DISTRIBUTION DE 1’EAU

ARTICLE 13 :
Autorisation de distribuer de Peau :

Le Maire de la commune de Fillols est autorisé & distribuer au public de 1’eau destinée a la
consommation humaine dans sa commune a partir de la source « La Presa ».

ARTICLE 14 :
Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s’assurera de
la tenue d’un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations collectées au titre de la
surveillance permanente de la qualité des eaux distribuées,

ARTICLE 15:
Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et
ses textes d’application.

Une analyse recherchant le taux d’hydrocarbures polycyeliques aromatiques devra étre réalisée sur
le mélange des eaux distribuées en sortie de filtres aprés aménagements des ouvrages de captages.

ARTICLE 16 :
Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents des services de I’Etat chargés de Iapplication du Code de la Santé Publique ou du
Code de P’Environnement ont constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des
installations est tenu de leur laisser & disposition le registre d’exploitation.

Le captage doit permettre la réalisation de prélévements d’eaux brutes.

ARTICLE 17 :
Modalité de Ia distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre concus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur,
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L ETABLISSEMENT DES SERVITUDES DE PASSAGE DE CANALISATIONS

" ARTICLE 18 :

Il est institué au profit de la commune de Fillols, une servitude de passage pour les canalisations
d’eau potable sur les parcelles de terrain, propriétés privées mentionnées & 1’état parcellaire ci-
annexes, situées sur le territoire de FILLOLS.

ARTICLE 19 :

Si aucun accord amiable ne peut intervenir entre les parties en ce qui concerne I’indemnité due en
raison de la servitude, celle-ci sera fixée par le juge comme en matié¢re d’expropriation pour cause
d’utilité publique.

ARTICLE 20 :
Monsieur le Maire de la commune de Fillols assurera la notification du présent arrété aux
propriétaires concernés, dans les formes prévues 4 P’article R.152-11 du Code Rural.

Cet arrété sera publié au bureau des hypothéques et soumis 4 la formalité de I’enregistrement dans
les conditions habituelles a la diligence de Monsieur le Maire de la commune de Fillols.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 21 :
Respect de ’application du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de Papplication de cet arrété y
compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 22 :
Notifications et publicité de Parrété :
Le présent arrété est transmis a :

s Monsieur le Maire de la commune de Fillols en vue :

- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- de la mise a disposition du public,

- delamise a jour des documents d'urbanisme,

- de Paffichage a la mairie de Filiols pendant une durée minimale de deux mois,

- de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique.

En outre :

- DParrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

- une mention de l'affichage a la mairie sera insérée aux frais du pétitionnaire dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département.
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ARTICLE 23 :
Délais et voies de recours ;

Le destinataire d’une décision administrative qui désire la contester peut saisir le Tribunal
Administratif de Montpellier (6 rue Pitot, 34000 Montpellier) d’un recours contentieux dans les
deux mois a partir de la notification de la décision attaquée. Il peut également saisir d’un recours
gracieux |’auteur de la décision ou d’un recours hiérarchique le Ministére de la Santé.

ARTICLE 24 :

Mme la Secrétaire Génerale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Sous-Préfet de Parrondissement de Prades,

M. le Maire de la Commune de Fillols,

M. Ie Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

M. le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

M. le Directeur Régional de I’Industrie de la Recherche et de I’Environnement,
M. le Directeur Départemental de I’Equipement,

sont charggs, chacun en ce qui le concerne, de I’exéeution du présent arrété.

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale,
Pour ampliation, Signé : Anne-Gaélle BAUDOUIN
Pour le Préfet et par délégation,
L’ Attaché Principal, Chef de Bureau,

I 1

Q;/K
=ivfarc VIDAL
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CLAMITTES DES PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE
DES SOURCES « LA PRESA » ET DE « MOULIS »
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COMMUNE DE FILLOLS

LIMITES DES PERIMETRES DE PROTECTION iMMEDIATHE
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DELIMITATION CADASTRALE DU PERIMETRE
DE PROTECTION RAPPROCHEE DES SOURCES "DE
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Liberté « Egalité é
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

DIRECTION DEPARTEMENTAL E DES ARRETE PREFECTORAL N° 1714/2007 DU 24 MAI 2007
AFFAIRES SANITAIRES ET SOCIALES

portant

DECLARATION D UTILITE PUBLIQUE
des travaux effectués en vue de Ialimentation en eau
de la commune de Fillols
valant autorisation de distribution et
portant établissement des servitudes de passage des canalisations

Source de « Moulis »
COMMUNE DE FILLOLS

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES.
Chevalier de la [.égion d"Honneur,

VU le Code de la Santé Publique modifié et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10,
L.1324-1 4 L.1324-5, R.1321-1 a R.1321-63 et annexes 13-1 4 13-3. D.1321-103 & D.1321-105,

VU le Code de I"Expropriation pour cause d utilité publique modifié.

VU le Code de I'Urbanisme et notamment. les articles L.126-1. R.126-1 et R.126-2.
VU le Code Général des Collectivités Territoriales.

VU le Code de I'Environnement modifié. notamment les articles L.210-1 4 L.215-24,

VU le décret modifié n°67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi
modifiée n°64-1245 du 16 décembre 1964,

VU le déeret n°69-823 du 28 aolt 1969 relatif au contrdle des opérations immobilieres poursuivies
par les collectivités publiques. modifié par les décrets n°83-924 du 21 octobre 1983 et n°86-455
du 14 mars 1986.

VU le décret n°93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux nrocédures d antorisation et de
déclaration prévues par I'article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur Peau (codifié sous les
articles L.214-1 4 214-6 du Code de I Environnement).

VU le décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif a la nomenclature des opérations soumises
a autorisation ou a déclaration prévues par Uarticle 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur ’eau
(codifi€ sous les articles 1..214-1 4 214-6 du Code de I"Environnement).

VU le décret modifi€ n°94-354 du 29 avril 1994 refatif aux zones de répartition des eaux.,

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin
le 20 décembre 1996.

VU Tarrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production. de traitement et de distribution d"eau destinée & la consommation
humaine.

12, Boulevard Mercader - B P, 628 - 66020 PERPIGNAN cedex
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VU 1"arrété du 26 juillet 2002 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10,
28 et 44 du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 (codifiés sous les articles R.1321-6, R.1321-
7, R.1321-14, R.1321-42, R.1321-60 du Code de la Santé Publique) concernant les eaux destinées
a la consommation humaine, & I’exception des eaux minérales naturelles,

VU T'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis a autorisation en application des articles L. 214-1 a 214-6 du code de
'environnement et relevant des rubriques 1.1.1., 2.1.0., 2.1.1. ou 4.3.0. de la nomenclature
annexcée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993,

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des
eaux destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R.
1321-7 et R. 1321-38 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative 4 l'application des articles
R.1321-1 et suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a l'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier
2007 relatif a Ia sécurité sanitaire des eaux destinées 4 la consommation humaine,

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 19 janvier 2004 demandant [’ouverture de
Penquéte en vue de la déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement d’eau,
l'instauration des périmetres de protection et I"autorisation requise au titre de l'article R 1321-6 du
Code de la Sante Publique pour les sources « La Presa » et de « Moulis », :

VU Pavis de recevabilité du dossier en date du 21 septembre 2006,
VU le dossier soumis a 1’enquéte publique,

VU P’avis sanitaire du 5 septembre 2004 de M. Jean CHAMAYOU, hydrogéologue agréé en
matiére d’hygiene publique,

VU I'arrété préfectoral n°4821 du 16 octobre 2006 prescrivant I’ouverture des enquétes conjointes
préalables & la déclaration d’utilité publique et parcellaire en vue de I’exploitation des sources
«La Presa» et de « Moulis» destinées & 1’alimentation en eau de la commune de Fillols et
I’instauration des périmétres de protection,

VU le résultat de ’enquéte publique,
VU les avis du commissaire enquéteur en date du 7 décembre 2006,
VU les avis des services consultés,

VU Tavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 8 mars 2007,

VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables & Monsieur le Maire de
la commune de Fillols pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour exploiter la source
de « Moulis » afin d’alimenter en eau la commune de Fillols,

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers,

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par I’hydrogéologue agréé dans
les périmétres de protection préserveront la ressource captée,
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CONSIDERANT la conformité de l'ensemble des paramétres bactériologiques et physico-
chimiques recherchés par rapport aux limites réglementaires de qualité,

SUR PROPOSITION de Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;

ARRETE

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:
Sont déclarés d’utilité publique :

- Les travaux a entreprendre par Monsieur le Maire de la commune de Fillols en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine de sa commune a partir de la source de
« Moulis » sise sur son territoire,

- L’instauration des périmétres de protection autour du captage.

ARTICLE 2 : )

Une partie des parcelles n°84, 267 et 268, section B, feuille 1 du cadastre de la commune de
Fillols constituant le périmétre de protection immédiate de la source de « Moulis» doit étre
acquise par la commune de Fillols.

Le périmétre de protection immédiate ayant une emprise partielle sur les parcelles citées ci-dessus,
il est nécessaire de faire établir par un géométre expert un document d'arpentage avec un nouveau
numero de parcelle, dans un délai de six mois suivant la notification du présent arrété qui sera acté
par arrété préfectoral complémentaire.

L’aceces au captage et a son périmétre se fait par un sentier pédestre sur des propriétés privées, la
commune de Fillols doit donc établir des conventions ou servitudes de passage avec les
propriétaires concernes.

ARTICLE 3 :
Droits des Tiers :

Conformément a ’engagement pris par délibération du Conseil Municipal de la commune de
Fillols en date du 19 janvier 2004, le Maire de la commune de Fillols devra indemniser les
usiniers, irrigants et autres usagers des eaux, de tous dommages qu’ils pourront prouver leur avoir
¢été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4 :
Situation de la source de « Moulis » :

Elle est située 4 une centaine de métres en amont de la source « La Presa » au bord du méme cours
d’eau mais sur la rive gauche en contrebas d’un seuil bétonné et en face de la prise d’eau du canal
d’arrosage. Sa localisation exacte est la suivante :

Département ; Pyrénées-Orientales
Commune : FILLOLS
Lieu-dit : « Le Pla Sud »
Cadastre : Parcelles n°84 - 267 — Section B — Feuilie |
Coordonnées Lambert [ ; X = 606,781
Y =3028,869
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Coordonnées Lambert I1 étendu : X = 606,781
Y = 1728,430
Altitude Z =863 m N.G.F.

Le captage est enregistré & la Banque de données du sous-sol sous le numéro : 10957X0032.

ARTICLE S :
Périmétres de protection :

Les périmétres de protection immédiate et rapprochée s’étendent conformément aux indications
des plans joints au présent arrété.

5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce périmétre correspond & une aire d’une superficie de 6 ares environ qui englobe la prise d’eau et
le canal d’irrigation. Sa limite Est, est fixée 4 20 m amont de I’écoulement du captage et &4 15 m, &
’aval écoulement, jusqu’au muret du petit barrage. La rive droite de la riviére constitue, au Nord,
la limite a une distance de 7 ou 8 m du captage. Au Sud, une ligne paralléle a la limite de la
parcelle n°84 délimite le quatriéme c6té a une distance de 7 & 8 m du captage.

Ce périmétre comprend une partie des parcelles n°84, 267 et 268, section B, feuille 1.

La cloture grillagée entourant habituellement les périmétres de protection immédiate est remplacée
sur une grande partie par des bornes posées tous les 5 metres, sur le pourtour du périmétre, pour
visualiser cette limite.

Dans ce périmétre, toute activité autre que celle nécessaire a 1’exploitation du captage sera
interdite.

Un nettoyage sélectif des arbustes et de la végétation sera réalisé dans I’emprise de ce périmétre.
Les arbres morts et la petite végétation devront étre supprimés et enlevés. Par contre, les arbres
plus sains seront conservés afin de maintenir en place les alluvions et éviter lors de crues des
modifications du lit de la riviére et des désordres au droit ou au voisinage des captages.

Un entretien périodique devra étre réalisé, au moins deux fois par an, pour curer les bassins des
déblais entrainés par les eaux et nettoyer les crépines dans le bassin de mise en charge des
canalisations. Lors de ces entretiens, le curage du canal d’irrigation situé dans ce périmétre devra
étre effectué.

5.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Ce périmétre de protection rapprochée correspond 4 une zone allongée de ’ordre de 80 4 100 m de
part et d’autre de chaque rive, sur une longueur totale de 300 m.

Il intéresse les parcelles suivantes sur la commune de Fillols :

v 398, 399 (partie non concernée par le périmétre de protection immeédiate de la source « La
Presa », 267 (partie non concernée par le périmétre de protection immédiate de la source de
« Moulis »), 268 (partie non concernée par le périmétre de protection de la source de « Moulis »),
83 (en partie), 84 (partie non concernée par le périmétre de protection immédiate de la source de
« Moulis »), 85 (en partie), 396 (partie non concernée par le périmétre de protection immédiate de
la source « La Presa ») et 266 de la section B, feuille 1,

v 386 (en partie) et 385 (en partie) de la section B, feuille 3.
A l'intérieur de ce périmeétre sont interdits :

1- les constructions de toute nature,

2- les épandages de lisiers, de boues provenant de stations d’épuration, ou d’origine industrielle,
d’engrais et de pesticides,
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3- la construction de routes, de chemins forestiers,

4- ’extraction de matériaux : carriéres, mines, ... etc,

5- le passage de gazoduc, oléoduc,

6- les établissements classés y compris ceux qui ne nécessitent qu’une simple déclaration,
7- les activités de camping, les garages, le dépét de voitures.

De plus, la commune de Fillols ne devra pas modifier le zonage et le réglement de son document
d’urbanisme a ’intérieur de ce périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 6 :
Travaux et aménagements :

Les travaux et aménagements suivants devront étre réalisés dans I’année suivant la date de
signature du présent arrété :

Sur les ouvrages de captage :

v’ surélever de 0,60 m les trois regards d’accés aux bassins du captage et les recouvrir de plaques
rondes avec joints d’étanchéité et systémes de fermeture. La force de 1’eau dans ce passage
resserré peut imposer de refaire la couverture des bassins pour mieux ancrer les cheminées
d’accés. Une variante pourrait consister & surélever la couverture de 0,80 m environ et de ne
réaliser qu’une cheminée d’accés au centre du bassin,

v équiper la cheminée d’accés d’une échelle d’accés pour curage des bassins,

v raccorder au trop-plein existant une prise basse de purge en T, de diamétre supérieur ou égal &
100 mm, munie d’une vanne de fermeture manceuvrable a partir de la surface. Ce trop-plein
devrait étre équipé d’un systéme anti-retour a [’extérieur de ’ouvrage,

v dégager Darrivée naturelle de ’eau dans le premier bassin et poser une grille inox sur le bati
pour arréter les venues de cailloutis et graviers dans ce bassin,

v la hauteur des murets, 4 ’intéricur des captages, devra étre diminuée pour que 1’émergence soit
plus haute que le niveau d’eau intérieur.

Sur les réservoirs :

v’ interdire I"accés aux promeneurs du lieu situé prés de la porte d’entrée du réservoir Village (qui
sert actuellement de coin toilette) par la mise en place d’un grillage,

v dégager les regards de visite du réservoir Village afin qu’il soit bien au-dessus du terrain naturel
et mettre en place des aérations sur ces regards,

v laisser la fenétre ouverte dans la chambre des vannes du réservoir Pla Nord au moins en période
chaude de I’année pour limiter la condensation,

v" mettre en place des robinets sur I’eau brute et I’eau traitée dans les réservoirs.

ARTICLE 7 :
Publicité des servitudes :

Le Maire de la commune de Fillols, bénéficiaire des servitudes adresse un extrait de cet acte 2
chaque propriétaire intéressé afin de l'informer des servitudes qui grévent son terrain, par lettre
recommandée avec demande d'avis de réception. Si le nom ou [’adresse d’un propriétaire est
inconnu le Maire communique 1’extrait de la DUP a I’occupant des lieux.

Si les parcelles sont propriétés de la commune, elle peut prescrire au preneur des modes
d’utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau a ['occasion du
renouvellement du bail rural portant sur ce terrain, cette notification doit étre faite au preneur dix-
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" huit mois avant Pexpiration du bail en cours. Si la notification se fait avant la fin du bail mais au-
dela du délai de dix huit mois, les prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu’aprés un délai de
dix huit mois & compter de cette notification.

CODE DE L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 8 :
Conditions de réalisation :

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages, d’exécution des travaux ou
d’exercice de 1’activité doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété
d’autorisation.

Les travaux de dérivation des eaux relévent de la rubrique 1.1.1. (a la date de dépdt du dossier) de
la nomenclature instaurée par le décret 93-743 modifié du 29 mars 1993 pris en application de
I’article L.214-2 du Code de I’Environnement qui ne les soumettent ni a déclaration ni &
autorisation.

ARTICLE 9:
Régime d’exploitation maximum :

Le Maire de la commune de Fillols est autorisé & dériver au maximum les volumes globaux
suivants sur les sources « La Presa » et de « Moulis » :

- jusqw’au 31/12/2009 : 139 m*/j
-> a partir du 01/01/2010 ; 71 m’/j et 14 235 m*/an

ARTICLE 10 :
Comptage :

Conformément a Particle L. 214-8 du Code de ’Environnement, les eaux dérivées par les sources
de la commune doivent étre pourvues d’un moyen de mesure ou d’évaluation approprié. En
conséquence, deux compteurs devront étre posés en entrée de chacun des deux réservoirs
communaux.

Les compteurs doivent faire I’objet d’un relevé au moins une fois par quinzaine et noté sur un
registre d’exploitation.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les données correspondant 4 ces mesures et tenir
celles-ci & la disposition de 1’autorité administrative.

ARTICLE 11 :
Durée de validité :

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation
dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 12 :
Mesure compensatoire :

Le rendement de réseau de la commune devra étre d’au moins 70 % avant 2010.
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DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 13:
Autorisation de distribuer de ’eau ;

Le Maire de la commune de Fillols est autorisé a distribuer au public de ’eau destinée 4 la
consommation humaine dans sa commune & partir de 1a source de « Moulis ».

ARTICLE 14 :
Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s’assurera de
la tenue d’un fichier sanitaire recueillant ’ensemble des informations collectées au titre de la
surveillance permanente de la qualité des eaux distribuées.

ARTICLE 15 : -
Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et
ses textes d’application.

Une analyse recherchant le taux d’hydrocarbures polycycliques aromatiques devra étre réalisée sur
le mélange des eaux distribuées en sortie de filtres aprés aménagements des ouvrages de captages.

ARTICLE 16:
Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents des services de I’Etat chargés de I’application du Code de la Santé Publique ou du
Code de I’Environnement ont constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des
installations est tenu de leur laisser a disposition le registre d’exploitation.

Le captage doit permetire la réalisation de prélévements d’eaux brutes.

ARTICLE 17 :
Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur.

ETABLISSEMENT DES SERVITUDES DE PASSAGE DE CANALISATIONS

ARTICLE 18:

Il est institué au profit de la commune de Fillols, une servitude de passage pour les canalisations
d’eau potable sur les parcelles de terrain, propriétés privées mentionnées a 1'état parcellaire ci-
annexés, situées sur le territoire de FILLOLS.
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ARTICLE 19 :

Si aucun accord amiable ne peut intervenir entre les parties en ce qui concerne [’indemnité due en
raison de la servitude, celle-ci sera fixée par le juge comme en matiére d’expropriation pour cause
d’utilité publique.

ARTICLE 20 :
Monsieur le Maire de la commune de Fillols assurera la notification du présent arrété aux
propriétaires concernés, dans les formes prévues a Particle R.152-11 du Code Rural.

Cet arrété sera publié au bureau des hypothéques et soumis a la formalité de I’enregistrement dans
les conditions habituelles 4 la diligence de Monsieur le Maire de la commune de Fillols.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 21 :
Respect de IPapplication du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété y
compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 22 :
Notifications et publicité de I’arrété :
Le présent arrété est transmis & :

u Monsieur le Maire de 1a commune de Fillols en vue :

- de lamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- de lamise a disposition du public,

- delamise a jour des documents d'urbanisme,

- de I'affichage & la mairie de Fillols pendant une durée minimale de deux mois,

- de délivrer a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui sont
rattachées a l'acte portant déclaration d'utilité publique.

En outre :

- Parrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

- une mention de l'affichage & la mairie sera insérée aux frais du pétitionnaire dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département.

ARTICLE 23 :
Délais et voies de recours :

Le destinataire d’une décision administrative qui désire la contester peut saisir le Tribunal
Administratif de Montpellier (6 rue Pitot, 34000 Montpellier) d’un recours contentieux dans les
deux mois a partir de la notification de la décision attaquée. [l peut également saisir d’un recours
gracieux ’auteur de la décision ou d’un recours hiérarchique le Ministére de la Santé.
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ARTICLE 24 :

Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,
M. le Sous-Préfet de I’arrondissement de Prades,
M. le Maire de la Commune de Fillols,
* M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
M. le Directeur Départemental de 1’ Agriculture et de la Forét,
M. le Directeur Régional de "Industrie de la Recherche et de I’Environnement,
M. le Directeur Départemental de I’Equipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale,
Pour ampliation, Signé : Anne-Gaélle BAUDOUIN
Pour le Préfet et par délégation,
L’Attaché P%ncipal, Chef de Bureau,

. ~

;//," l" S
e

{ean-Marc VADRL,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

i PREFECTURE
DES
PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le

CABINET

Service Interministériel de Défense
et de Protection Civile

VR /T8

ARRETE PREFECTORAL N° 91 / 722

PORTANT APPROBATION DU PLAN D'EXPOSITION AUX RISQUES
NATURELS PREVISIBLES DU BASSIN DU CADY

LE PREFET DU DEPARTEMENT DES PYRENEES ORIENTALES,
Chevalier de la Lé&gion d'Honneur,

VU la loi n°® 82-600 du 13 Juillet 1982, relative 3 1'indemnisation des victimes
de catastrophes naturelles,

VU le décret n° 84-328 du 3 Mai 1984 relatif 3 1'élaboration des plans d'exposi-
tion aux risques naturels prévisibles,

VU 1l'arrété préfectoral n° 89-732 du 10 Mai 1989 prescrivant 1'établissement du
plan d'exposition aux risques dans le Bassin du Cady, '
\
\
\
\

VU 1'arrété préfectoral n® 91-17 du 08 Janvier 1991 rerdant public et pres-
crivant 1'ouverture d'une enquéte publique sur le plan d'exposition aux
risques naturels prévisibles du Bassin du Cady,

VU le proc&s-verbal de 1'enquéte publique 3 laquelle il a &t& procédé du 22 Janvier
au20 Février 1991, et 1'avis favorable du Commissaire Enquéteur

VU les avis favorables &mis par délibérations des conseils municipaux de
VERNET LES BAINS, FILLOLS et CORNEILLA DE CONFLENT en dates respectives
des 28 Mars 1991, 30 Mars 1991 et 13 Avril 1991,

v VU 1'avis &mis par délibédration du conseil municipal de CASTEIL en date du
09 Avril 1991,

SUR proposition du Directeur du Service Interministériel de Défense et de
Protection Civile,

-ARRETE -

ARTICLE ler -

I - est approuvéd, tel qu'il est annexé au présent arrétéd, le
plan d'exposition aux risques naturels prévisibles (P.E.R.) du Bassin du Cady

IT - le P.E.R. comprend :

un rapport de présentation
des nlans & 1'échelle du 1/2000 et 1/5000
. un réglement.

.5 uf

Prefecture des Pyrénées-Orienrales . 24, quai Sadi-Carnot - ERPIGNAN - Tal. (48] 35.77.77
Adresse postcle : B. P 951 - 66020 PERPIGNAN CEDEX



III - Il est tenu 3 la disposition du public

1) Dans les Mairiesde CASTEIL, CORNEILLA de CONFLENT, FILLOLS:
et VERNET LES BAINS, les jours d'ouverture,

2) dans les locaux de la Sous-Préfecture de PRADES, les jours
ouvrables de 09 h 00 3 12 h 00 et de 14 h 00 &2 17 h 00,

3) dans les locaux du Service de Restauration des Terrains en
Montagne (Service Instructeur), résidence Anatole France, Bld Frédéric Mistral,
Bit. J 9 & PERPIGNAN, les jours ouvrables de 08 h 00 a2 12 h 00.

4) Dans les locaux de la Préfecture des Pyrénées Orientales &
PERPIGNAN (Service Interministériel de Défense et de Protection Civile -
32 avenue Foch - Bat. C ), les jours ouvrables de l4 h 00 3 17 h 00.

ARTICLE 2- Le présent arr@té sera publié au recueil des actes administratifs ;
mention en sera falte en caractéres apparents dans les deux journaux
du Département ci-aprés désignés, et annexée au dossier

. L'INDEPENDANT
. LE MIDI LIBRE.

Une copie de l'acte d'approbation sera affichée notamment dans
P PP

les Mairies de CASTEIL, CORNEILLA de CONFLENT, FILLOLS et VERNET LES BAINS
et porté& 3 la connaissance du public par tout autre procédé en usage dans ces

communes. La publication du plan sera réputée faite le 30 &me jour de 1l'affi-
chage en Mairie. Ces mesures de publicité seront justifiées par un certificat
des Maires dont ampliation sera expé&di&e 3 la Préfecture (S.I.D.P.C.), d&s objet
rempli.

ARTICLE 3 - Dans un délai d'un an & compter de la date de son approbation,

le présent P.E.R., servitude d'utilité& publique, sera annexé aux plans
d'occupation des sols des communes de CORNEILLA de CONFLENT, FILLOLS ET VERNET
LES BAINS. Pour ce qul concerne la commune de CASTEIL, ne disposant pas de
P.0.S, il sera tenu compte des prescriptions du P.E.R. dans tous les documents
d'occupation du sol,

ARTICLE 4 - Des ampliations du présent arrété seront adressées

. aux Maires des Communes de CASTEIL, CORNEILLA de CONFLENT,

FILLOLS, VERNET LES BAINS,
? . au Chef du Service Instructeur (S.R.T.M.)
. 8 la Délégation aux risques majeurs.

ARTICLE 5 - Le Secrétaire Gé&néral de la Pré&fecture, le Sous-Pré&fet de 1'Arron-
dissement de PRADES, les Maires des Communes de VERNET LES BAINS,
CASTEIL, FILLOLS, CORNEILLA de CONFLENT, et les Chefs des Services de 1'Etat
concernés, sont chargés de 1'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées Orientales.

FAIT 3 PERPIGNAN, le 6 Mai 1991

Le PREFET,

Jean—-René GARNIER
POUR AMPLIATION :

Le Dirsctaur Adjaint au Service Intarministérial
de Dsfense et ge Profaction Civilg
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RISQUES NATURELS PREVISIBLES
BASSIN DU CADY
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Vernet les Bains

e ™
- Rapport de présentation
- Réglement du P.E.R.
- Encarts photographiques
-Plans: - Carte de localisation des phénomenes
naturels
- Carte des Aléas
- Plan d'Exposition aux risques naturels
prévisibles.
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TITRE I : FORTEE DU REGLEMENT F.E.R.

CHAFITRE 1 — DISFOSITIONS GENERALES

i.1.1 - Objet et champ dapplication

Le présent réglement s applique & la partie
humanisée du territoire communal de CASTEIL, VERNET LES BAING,
CORNELLLA DE  CONFLENT, FILLOLS incluse dans le périmétre
d*étude tel qu'il est défini par 1 arr&té préfectoral nt
QY /732 du 10 Mai 1989. 11 détermine les mesures de prévention
a4 mettre en oeuvre contre les risques naturels prévisibles
conformément aux dispositions de l'article 9 de la loi du 13
Juillet 1982 relative & l7indemnisation des victimes des
catastrophes naturelles.

Les risgues naturels pris en compte au titre
du présent réglement sont :

- Les crues torrentielles
- Les mouvements de terrain
- lLes séiames.

Four ce& deornier risque les prescriptions réglementaires
concernent la totalité du territeoire des communes du bassin du
Cady

1.1.2 — Division du territoire en zone de risgues

Conformément a l7article S du décret n?® 84-3E
du 3 Mai 1984 et & la circulaire d application du 20 Novembre
1984, le territoire de la commune de CASTEIL, VERMNET LES
EAINS, CORNEILLA DE CONFLENT, FILLOLS couvert par le F.E.K.
est répartie en 3 zones @

Une zone blanche : Réputée dépourvue de risques prévisibles ou
pour laquelle le degré de risque éventuel
est considéréd comme négligeable.

Réputée & risque élevé tant en raison de
17intensité prévisible du risgue gu’en
raison de la forte probabilité doccurence

Une zone rouge

Une =zone bleue

A risgques intermédiaires d*activite
prévisible plus modérée qu’en zone rouge
et de probabilité dioccurence plus faible.
Le risque vy est considéré comme acceptable
SoueE réserve de lapplication de mesures
de protection spécifiques individuelles ou
collectives, décrites dans le réglement.

X

l.a délimitation entre zones & risqgues (rouges et bleues) et
rones hors risques (blanches) résulte de
la prise en compte de critéeres purement
techniques, historigues et soclio-
édconomi ques.
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1.1.3 - Effets du F.E.R.

Le FL.E.R. approuvé vaut, dans ses indicationg et
sorn réglement, servitude diutilié publigue et est opposable
aux tiers.

11 doit &tre annexé au Flan d70ccupation des
Sols de la commune, s°il exwiste, conformément & l7article L
12%-10 du Code de 17'Urbanisme.

. Effets sur 1 assurance des bieng et activités

La loi du 13 Juillet 1982 crée 1°obligation
pour les entreprises d”assurances, d’étendre leuwr garantie aux
hiens et activités, aux effets des catastrophes naturelles,
sous  réserve de la possibilité de dércgation rappelée ci-
apreés, )

LL*état de catastrophe naturelle est constate
par arrgté interministériel.

En Tone rouge o Les biens et activites existants
antérieurement a la publication du F.E.R. continuent de
bénéficier du régime de garantie prévu par la loi. Mais

aucune construction ni activité ou aménagement n’y seront
autorisés. Seuls pourront cependant §tre auvtorises i

. Les travaux dientretien et de gestion PO mat de
construction et installations implantés antérieurement &
la publication du prézent F.E.R. & condition de ne pas
aggraver les risques et leurs effets.

. Les travaur diinstallation destinés & réduire les
conséquences des risques.

. Les travaux diinfrastructure publics & condition de ne pas
aggraver les risgues ou leurs effets.

La publication du F.E.R. est réputée faite le trentieéme jour
d*affichage en mairie et de 1 acte d’approbation

Er zone  bleue @ Les entreprises d'assurances ont la
possibilité de déroger & l obligation de garantir les biens et
activités existant antérieurement & la publication du F.E.R.,
lorsgue le proprétaire ou 1Texploitant ne s& sera pae
conforme, dans un délai de 5 ans, A prescriptions
réglementaires édictées par le F.E.R.

Toutefois conformément & l'article & du décret du 7 Mai 1984,
relatif aux F.E.R la mise en conformité de biens enistants
avec les prescriptions réglementaires du P.E.R. ne pourra &tre
exigée dans la mesure ol elle conduirait & des coldts  de
travaux supérieurs & 10 % de la valewr vénale du bien.

La plupart des prescriptions réglementaires ingcrites  au
F.E.R. étant d’une part indigociable pour une mEme situation
de risque, conduisant dautre part, & des coits de mise en
conformité supérieuwre & 10 % de la valeur veénale du bien.
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11 conviendra en conséquence de distinguer, pour 1l application
du réglement de P.E.R. :

- Les biens et activités existants & la date de publication du
F.ECVR. :

- Les biens et les activités futurs.

. Riens et activités existants en zone bleue :

- Les prescriptions réglementaires ne pourront Etre exigés par
1*assureur et vaudront simples recommandations.

- Les prescriptions seront en revanche erigibles pour
17autorité publique, notamment & 1l occasion d’une demande de
permis de construire pour réhabilitation ou transformation
d’un biEtiment.

. Riens et activités futurs en zone bleue :

Les prescriptions inscrites au réglement du F.E.R. pour  la
zone concernde seront exigibles, sans dérogation ni réserve,
et transcrites en tant gque telles dans le C.0.8. des permis de
construire.

CHAFITRE 2 - MESURES DE FREVEMTION AFPLICABLES AUX ZONES DE

RIGEUES
2.1 - Zone & fort risgue (zone rouge)
2.1.1 - Occupation et utilisation du sol interdites

Toute occupation et utilisation du sol, de
guelgue nature guielle soit, est interdite A 1l'evwception de
relles visdes & 1l article 1.2.1.3 ci-apreés.

2.1.2 -~ Occupation et utilisation du sol autorisées

lLes nccupations et utilisations  du ©0]
suivantes sont par dérogation & la régle commune, autorisées :

- Tous travaux dientretien et de gestion courante de
construction ou installation implantées antérieurement & la
publication du présent F.E.R. sous réserve qu'ils ne rel &vent
pas de la réglementation de permis de construire.

- Tous travaux et équipements destinés & réauire les effets
du risque.

- Tous travaux et ouvrages dinfrastructure publigue sous
réserve qu’ils n’aggravent pas le risgue ou ses effets.
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Tous ouvrages d utilité publigque sous réserve quils
nTaffrent guiune vulmnérabilité restreinte et qgue leurs
conditions d*implantation fassent 17 objet d’une étude
préalable par le service compeéetent

. FPylénes de transport d’énergie
. Réservoirs d’eau
. Transformateurs électrigues etc...

- Les carriéres diextractions de matériaux sous reéeserve
gu'elles n’aggravent pas le risgue ou ses effets, gue
leuploitation ait liewn horse saison & risgue et gu’il

nexiste pag d installations permanentes.

~ Les utilisations agricoles traditionnelles, parcs, prairies
de fauche, cultures, vergers.

2.2 ~ Zone & risque moyen (zone bleue)
2.2.1 ~ Occupation et utilisation du sol interdites
Toutefois, lee implantations de camping
caravaning situées dans les zones & risques mOoyens, devront
Btre vaminédes cas par cas pour les installations zxdlstantes

ou & l'occasion des demandes dfautorisation d’ouvertuwres.
2.2.2 - Mesures de prévention applicables.

Les mesures de prévention spécifiques
applicables & chacune des zones de risques (zones bleues) sont
énumérées dans le répertoire de zones ci-aprés Titre II.

Les zones de risques sont désignées par leuwr numéro figurant
sur la carte de F.E.R. et le nom de lieu-dit.
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Commune de Fillols

Titre II - Mesures de prévention applicables
aux rones bleues : Frescriptions réglementaires
et recommandations.

canal dfarrosage du enrochée.

1

i

!

Fla Nord au Molis !
1

i

1

canlaan

Ne ! Lieu~dit !phénoméne! aléa ! Frescriptions ' recommandations
FER ! ! ! ! !
~~~~~ !—~~*~—~~~—!—*w——~~~“!~——~—"!*~~———*———~—~——~~—~*—~!~——~~——»—~w——~~”~—~mw

! i ! - Exploitation dans le!
J ! ! 1 1it de crue du Riu de!'-Reprise des elé-
! ! ! ! Fillole des bois de ! ments affouilleés
! ! ! ! diamétre supérieur & ! de la digue enro-
! ! ! b0 10 em particuliére—-! chée.
! ! ! ' ment en amont de la '~Suppression de la
! ! ! I prise d'eau du canal ! veégeétation calo-
! ! ! ! darrosage du Fla ! nisant les biefs
! ! ! ' Nord au Molis. I affouillables
! ! ! t— Construction sans P inter—-seuwils du
! ! ! | sous—snl avec plan— ! chenal évacua-
! ! ! I cher habitable suré—- ! teur de crue.
! ' Crue ! I levé d une hauteur t~Entretien des

2 1 Village ! torren— ! M ' minimale de 1,20 m ' opuvrages de
! ! tielle ! ¢ par rapport au ter-— ! protection
! ! ! L rain naturel. !
! ! ! i~ Renforcement des fa—!
! ! ! ! gades Sud et Est par !
! ! ! L omur en béton armé !
! t ! o gsur une hautewr mini-—!
! ! ! ' male de 1,20 m par !
! ! ! ! rapport au terrain !
! ! ! fonaturel. !
! ! ! l— Mige en dépst de !
! ! ! ! remblai interdit !
! ! ! t— Stockage de matieéere !
! ! ! ! polluante ou de mateée-—!
! ! ! ! riaux flottables in- !
! ! ! ! terdits !

————— ST PUSESY PR PSS il e

! ! ! i~ Exploitation dans le!
! ! ! ! 1it de crue du Riu de!
! { ! I Fillols des bois de !
! ! ! | diamétre supérieur ou!—- Reprise des
! vV Crue ! t agal & O 10 cm parti-! éléments

3V viltiage ! torren~- ! M I culieérement en amont aftfouillés de
! t tielle ! ! de la prise d’eau du la digue
i 1 i i
! E ! !
! ! ! !
! ! ! !
! ! ! !
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de terrasse alluviale!
en aval du CD n? 27 !
1 Stockage de matiére !
polluante ou de maté-!
riaux flottables !
interdits. !

t

! ! ! !

! ! ! ! ! cwsl e

! ! ! - Construction sans !

! ! ! ! gous—-sols avec plan~ !~ Protection de

! ! ! ' cher habitable suré—~ ! la base de la

i ! ! t levé d une hauteur ! terrasse allu-

! ! ! I mimale de 1,20 m par ! viale & 1"aval

! ! ! ! rapport au terrain ! odu CD ne 27.

! ! ! ! naturel. - Quppression

! ! ! -~ Rentorcement des fa—! de la vegeéeta-

! ! Crue ! cades Est et Nord par! tion colonisant
%t Village ! torren- ! M mur en béton armé sur! les biefs af-

suite! t tielle ! urne hauteur minimale ! fouillables

! ! ! de 1,20 m par rapport! inter-sewils du

! ! ! au terrain naturel. ' chenal évacua-

! ! ! = Surcharge active ' tew de crue.

] i )
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1
i
]
t
1
{
i

-..._-._......._._._..................__.__._........._-.........-......__.._.-..._.....—_._.._._--......_—.........—--—-..a......_...-._...._....._._.................._.......__...—............._...................._._—.—._.....__.--



-94—

Commune de FILLOLS

cien chemin ru-
ral de FILLOLS
auw Canigou par
le Pla Sud et
le CD e 27
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T7 Servitudes aéronautiques a l'extérieur des zones de dégagement

concernant des installations particulieres

I - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS
Code des transports : Article L.6352-1
Code de I’aviation civile : Article R.244-1, Articles D.244-2 a D.244-4

Arrété du 7 juin 2007 modifié fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a I’établissement des
servitudes aéronautiques, a I’exclusion des servitudes radioélectriques

Arrété du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont 1’établissement a 1’extérieur des zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation

IT - DEFINITION DE LA SERVITUDE

A P’extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre, rétablissement de
certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles a la navigation aérienne
est soumis a une autorisation spéciale du ministre chargé de 1’aviation civile et du ministre de la défense.

Cette servitude s’applique a tout le territoire national.

En dehors des agglomérations et en application des dispositions de l'arrété et la circulaire interministériels du 25
juillet 1990, sont soumises a autorisation spéciale 1'établissement des installations suivantes :

a) les installations dont la hauteur en un point quelconque est supérieure a 50 metres au- dessus du niveau
du sol ou de I'eau.

Sont considérées, comme installations, toutes constructions fixes ou mobiles.
b) a l'intérieur des agglomérations, ces hauteurs sont portées a 100 m.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont I'établissement est soumis a celles de la loi du
15 juin 1906 modifiée ainsi qu'a celles de l'arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques
destinées a servir de base a 1'établissement des servitudes aéronautiques.

Ne peuvent étre soumises a un balisage diurne et nocturne, ou a un balisage diurne ou nocturne, que les
installations (y compris les lignes électriques) dont la hauteur en un point quelconque au-dessus du niveau du sol
ou de I’eau est supérieure a :

+ 80 metres, en dehors des agglomérations ;
* 130 métres, dans les agglomérations ;

« 50 meétres, dans certaines zones, ou sous certains itinéraires ou les besoins de la circulation aérienne le
justifient, notamment :

X les zones d’évolution liées aux aérodromes ;
x les zones montagneuses ;
X les zones dont le survol a trés basse hauteur est autorisé.

Le balisage des obstacles doit étre conforme aux prescriptions fixées par le ministre chargé de 1’aviation civile.



IIT - EFFETS DE LA SERVITUDE

Les demandes visant 1’établissement des installations mentionnées a 1’article R.244-1, et exemptées du permis de
construire, a I’exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie et de celles pour
lesquelles les arrétés instituent des procédures spéciales, devront étre adressées au Guichet unique DGAC du
territoire compétent. Un récépissé sera délivré.

Elles mentionneront la nature des travaux a entreprendre, leur destination, la désignation d’apreés les documents
cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre entrepris et tous les renseignements susceptibles
d’intéresser spécialement la navigation aérienne.

Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité a produire les piéces complémentaires.

La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois a compter de la date de dép6t de la demande ou, le cas
échéant, du dépot des piéces complémentaires.

Si la décision n’a pas été notifiée dans le délai ainsi fixé, I’autorisation est réputée accordée pour les travaux
décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions législatives et
réglementaires.

Lors d’une demande, I’autorisation peut &tre subordonnée a 1’observation de conditions particuliéres
d’implantation, de hauteur ou de balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée.

IV - SERVICE RESPOSABLE DE LA SERVITUDE

SNIA Pdle de Bordeaux
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